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Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto di: 45.17.50 45.17.51
Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Krypton 2,5 V (1 Stück)
Krypton 2,5 V (1 piece)

Criptón de 2,5 V (1 unidad)
Krypton 2,5 V (1 pièce)
Krypton 2,5 V (1 pezzo)

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Batteriecontainer (1 Stück)
Battery container (1 piece)

Contenedor de pilas (1 unidad)
Container à piles (1 pièce)

Contenitore per batterie (1 pezzo)

Batterien
Batteries
Pilas
Piles
Batterie

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto di:

LED
45.17.56

LED
45.17.57

Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Leuchtdiode
Light-emitting diode 

Diodo luminoso 
Diode électroluminescente 

Diodo luminescente

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Li-Ion Induktiv-Akku (1 Stück)
Li-Ion Inductive accumulator (1 piece)
Li-Ion Acumulador inductivo (1 unidad)
Li-Ion Accumulateur inductif (1 pièce)

Li-Ion Accumulatore induttivo (1 pezzo)

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

- - - - - -

Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide

Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

Satz, komplett im Etui
Set, complete in case
Juego, completo en estuche
Jeu complet en étui
Set, completo di custodia

McINTOSH

Zubehör siehe Seite 198-200, 202-203.
Accessories see page 198-200, 202-203.
Accessorios vea página 198-200, 202-203.
Accessories voyez page 198-200, 202-203.
Accessori vedete pagina 198-200, 202-203.
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Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide
Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

a

45.25.60 a = 55 mm Fig. 0

45.25.61 a = 70 mm Fig. 1

45.25.62 a = 90 mm Fig. 2

45.25.63 a = 110 mm Fig. 3

45.25.64 a = 130 mm Fig. 4

1:1

45.25.63

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

Fig. 0

Neugeborene
Newborns
Recién nacidos
Nouveau-nés
Neonati

Fig. 1

Kleinkinder
Infants
Niños pequeños
Petits enfants
Bambini piccoli

Fig. 2

Kinder
Children
Niños
Enfants
Bambini

Fig. 3

Fig. 4

Erwachsene 
Adults 
Adultos
Adultes 
Adulti

autoklavierbar bis 134 °C bei 3 bar
autoclavable up to 134 °C at 3 bar
autoclavable hasta 134 °C bajo presión de 3 bar
autoclavable jusqu’à 134 °C sous pression de 3 bars
autoclavabile fi no a 134 °C sotto pressione di 3 bar

Fig. 0

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

FOREGGER

FOREGGER
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Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide

Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

Satz komplett im Etui
Set complete in case
Juego completo en estuche
Jeu complet en étui
Set completo di custodia

Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto da:

LED
45.25.56

LED
45.25.57

Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Leuchtdiode
Light-emitting diode 

Diodo luminoso 
Diode électroluminescente 

Diodo luminescente

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Li-Ion Induktiv-Akku (1 Stück)
Li-Ion Inductive accumulator (1 piece)
Li-Ion Acumulador inductivo (1 unidad)
Li-Ion Accumulateur inductif (1 pièce)

Li-Ion Accumulatore induttivo (1 pezzo)

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

- - - - - -

Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto da: 45.25.50 45.25.51
Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Krypton 2,5 V (1 Stück)
Krypton 2,5 V (1 piece)

Criptón de 2,5 V (1 unidad)
Krypton 2,5 V (1 pièce)
Krypton 2,5 V (1 pezzo)

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Batteriecontainer (1 Stück)
Battery container (1 piece)

Contenedor de pilas (1 unidad)
Container à piles (1 pièce)

Contenitore per batterie (1 pezzo)

Batterien
Batteries
Pilas
Piles
Batterie

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

FOREGGER

Zubehör siehe Seite 198-200, 202-203.
Accessories see page 198-200, 202-203.
Accessorios vea página 198-200, 202-203.
Accessoires voyez page 198-200, 202-203.
Accessori vedete pagina 198-200, 202-203.
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MILLER

Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide
Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

a

45.28.60 a = 55 mm Fig. 0

45.28.61 a = 80 mm Fig. 1

45.28.62 a = 130 mm Fig. 2

45.28.63 a = 170 mm Fig. 3

45.28.64 a = 190 mm Fig. 4

1:1

45.28.62

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

Fig. 0

Neugeborene
Newborns
Recién nacidos
Nouveau-nés
Neonati

Fig. 1

Kleinkinder
Infants
Niños pequeños
Petits enfants
Bambini piccoli

Fig. 2

Kinder
Children
Niños
Enfants
Bambini

Fig. 3

Fig. 4

Erwachsene 
Adults 
Adultos 
Adultes 
Adulti 

autoklavierbar bis 134 °C bei 3 bar
autoclavable up to 134 °C at 3 bar
autoclavable hasta 134 °C bajo presión de 3 bar
autoclavable jusqu’à 134 °C sous pression de 3 bars
autoclavabile fi no a 134 °C sotto pressione di 3 bar

Fig. 0

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

MILLER
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Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide

Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

Satz komplett im Etui
Set complete in case
Juego completo en estuche
Jeu complet en étui
Set completo di custodia

MILLER

Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto da: 45.28.50 45.28.51
Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Krypton 2,5 V (1 Stück)
Krypton 2,5 V (1 piece)

Criptón de 2,5 V (1 unidad)
Krypton 2,5 V (1 pièce)
Krypton 2,5 V (1 pezzo)

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Batteriecontainer (1 Stück)
Battery container (1 piece)

Contenedor de pilas (1 unidad)
Container à piles (1 pièce)

Contenitore per batterie (1 pezzo)

Batterien
Batteries
Pilas
Piles
Batterie

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

2 Stück
2 pieces

2 unidades
2 pièces
2 pezzi

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

1 Stück
1 piece

1 unidad
1 pièce
1 pezzo

Bestehend aus:
Consisting of:
Compuesto por:
Composé de:
Composto da:

LED
45.28.56

LED
45.28.57

Lampe
Lamp
Lámpara
Lampe
Lampadina

Leuchtdiode
Light-emitting diode 

Diodo luminoso 
Diode électroluminescente 

Diodo luminescente

Spatel
Blades
Espátulas
Spatules
Lame

3
Fig. 2, 3, 4

4
Fig. 1, 2, 3, 4

Standardgriff mit
Standard handle with
Mango estándar con
Manche standard avec
Manico standard con

Li-Ion Induktiv-Akku (1 Stück)
Li-Ion Inductive accumulator (1 piece)
Li-Ion Acumulador inductivo (1 unidad)
Li-Ion Accumulateur inductif (1 pièce)

Li-Ion Accumulatore induttivo (1 pezzo)

Ersatzlampe
Replacement lamp
Lámpara de repuesto
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

- - - - - -

Zubehör siehe Seite 198-200, 202-203.
Accessories see page 198-200, 202-203.
Accessorios vea página 198-200, 202-203.
Accessoires voyez page 198-200, 202-203.
Accessori vedete pagina 198-200, 202-203.
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Laryngoskope mit Fiberglas-Lichtleitung
Laryngoscopes with Fibre Optic Light Guide
Laringoscopios con conductor de luz fría
Laryngoscopes à conducteur de lumière en fi bres de verre
Laringoscopi con conduttore d’illuminazione a luce fredda

a

45.29.60 a = 40 mm Fig. 0

45.29.61 a = 55 mm Fig. 1

45.29.62 a = 70 mm Fig. 2

1:1

45.29.62

Pädiatrie-Spatel
Pediatric blades
Espátulas de pediátricos
Spatules de pédiatriques
Lame per pediatria

Fig. 0

Neugeborene
Newborns
Recién nacidos
Nouveau-nés
Neonati

Fig. 1

Kleinkinder
Infants
Niños pequeños
Petits enfants
Bambini piccoli

Fig. 2

Kinder
Children
Niños
Enfants
Bambini

autoklavierbar bis 134 °C bei 3 bar
autoclavable up to 134 °C at 3 bar
autoclavable hasta 134 °C bajo presión de 3 bar
autoclavable jusqu’à 134 °C sous pression de 3 bars
autoclavabile fi no a 134 °C sotto pressione di 3 bar

Fig. 0

Fig. 1

Fig. 2




